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See the notice on TED website

379019-2026 - Súťaž
Nemecko – Služby na prepravu kalu – Thermische Verwertung des entwässerten Klärschlamms 
inkl. Transport für die Klärwerke Düsseldorf Nord und Süd
OJ S 105/2026 03/06/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Landeshauptstadt Düsseldorf, Der Oberbürgermeister, 
Stadtentwässerungsbetrieb
E-mail: noah.schafhausen@duesseldorf.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Miestny orgán
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Thermische Verwertung des entwässerten Klärschlamms inkl. Transport für die 
Klärwerke Düsseldorf Nord und Süd
Opis: Rahmenvertrag vom 01.01.2027-31.12.2028 bzgl. der thermischen Verwertung des 
entwässerten Klärschlamms inkl. Transport für die Klärwerke Düsseldorf Nord und Süd
Identifikátor postupu: 1cada5c2-b0f0-4fa0-bf01-b96dad824b33
Interný identifikátor: SEBD-2026-0037
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90513700 Služby na prepravu kalu

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Auf dem Draap 15  
Mesto: Düsseldorf
PSČ: 40221
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Das Formblatt ZV2_Eigenerklärung_Ausschlussgründe ist in den 
Vergabeunterlagen enthalten und enthält u.a. folgende Angaben: Angabe ob ein 
Insolvenzverfahren eröffnet wurde oder dies beantragt ist, Angabe ob sich das Unternehmen 
in Liquidation befindet, Angabe, dass keine schweren Verfehlungen begangen wurden. Dieses 
wird mit Angebotsabgabe sowohl vom Bieter, als auch von Mitgliedern einer potenziellen 
Bietergemeinschaft anerkannt. . Das Formblatt Eigenerklärung Haftpflichtversicherung ist 
Bestandteil der Vergabeunterlagen und gilt mit der Abgabe eines Angebotes als anerkannt. . 
Sofern sich der Bieter/Bewerber auf eine Eignungsleihe berufen möchte, ist dies zwingend 
bereits bei Abgabe von Angebot oder Teilnahmeantrag über den Vordruck ZV5 anzuzeigen . 

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/379019-2026
mailto:noah.schafhausen@duesseldorf.de
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Die Stadt Düsseldorf beabsichtigt Klärschlamm des Klärwerks Düsseldorf-Nord und 
Düsseldorf- Süd zur thermischen Verwertung für die Jahre 2027 und 2028 an ein geeignetes 
Unternehmen abzugeben. Dies erfolgt in Form einer Rahmenvereinbarung. Der Vertrag endet 
automatisch, wenn mehr als 15 % der Auftragssumme erreicht wurden.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 3. Alt. GWB
Korupcia: § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB
Účasť v zločineckej organizácii: § 123 Abs. 1 Nr. 1, 1. bzw. 3. Alt. GWB
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: § 124 Abs. 1 
Nr. 4 GWB
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: § 124 Abs. 1 Nr. 1, 1. Alt. GWB
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: § 123 Abs. 1 Nr. 3 bzw. Nr. 2 GWB
Podvod: § 123 Abs. 1 Nr. 4 bzw. 5 GWB
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Platobná neschopnosť: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 1. Alt. GWB
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: § 124 Abs. 1 Nr. 1, 3. Alt. GWB
Aktíva spravované likvidátorom: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 2. Alt. GWB
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: § 124 Abs. 1 Nr. 8 bzw. 9 
GWB
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Závažné odborné pochybenie: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: § 124 Abs. 1 Nr. 1, 2. Alt. GWB
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1, 3. 
Alt. GWB
Pozastavené podnikateľské činnosti: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 6. Alt. GWB
Porušenie povinnosti platiť dane: § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1, 1. und 2. Alt. GWB
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: § 123 Abs. 1 
Nr. 1, 2. bzw. 3. Alt. GWB
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: § 124 
Abs. 2 GWB (§ 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG)

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: Thermische Verwertung des entwässerten Klärschlamms inkl. Transport für die 
Klärwerke Düsseldorf Nord und Süd
Opis: Rahmenvertrag vom 01.01.2027-31.12.2028
Interný identifikátor: LOT-0000

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90513700 Služby na prepravu kalu



379019-2026 Page 3/7

5.1.2.
 
Miesto plnenia
Poštová adresa: Isseldyk 60  
Mesto: Meerbusch
PSČ: 40667
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Rhein-Kreis Neuss (DEA1D)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 01/01/2027
Dátum konca trvania: 31/12/2028

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplňujúce informácie: Die Stadt Düsseldorf beabsichtigt Klärschlamm des Klärwerks 
Düsseldorf-Nord und Düsseldorf- Süd zur thermischen Verwertung für die Jahre 2027 und 
2028 an ein geeignetes Unternehmen abzugeben. Dies erfolgt in Form einer 
Rahmenvereinbarung. Der Vertrag endet automatisch, wenn mehr als 15 % der 
Auftragssumme erreicht wurden.

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Nástroje, závody alebo technické zariadenia
Popis výberového kritéria: Abgabe einer formlosen Eigenerklärung, dass nur LKW verwendet 
werden, die die Schadstoffgrenzwerte der Euro VI einhalten.

Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: 1. Formlose Beschreibung von Transport, ggf. Zwischenlagerung 
und Verwiegung 2. Benennung des abschließenden Verwertungsstandortes, Betreiber, 
Entsorgernummer aller Beteiligten 3. Benennung, wie die Entsorgungssicherheit über die 
gesamte Vertragslaufzeit garantiert werden kann, entweder über zwei redundante 
Verwertungsanlagen, über ein Zwischenlager oder einen ausreichend großen Annahmebunker 
der Verbrennungsanlage. (mit sämtlichen erforderlichen Informationen (siehe Punkt 3)) 4. 
Anlagenkapazität der Verbrennungsanlage oder des Zwischenlagers und Laufzeit 5. 
Beschreibung des technischen Verfahrens 6. Bestätigung der Annahme des Klärschlamms 
durch die genannte Verbrennungsanlage

Kritérium: Certifikáty od inštitútov pre kontrolu kvality
Popis výberového kritéria: Vorlage eines prüffähigen Nachweises, aus dem hervorgeht, dass 
der entwässerte Klärschlamm: Entweder vor der Verbrennung ohne den Einsatz zusätzlicher 
fossiler Energieträger oder elektrischer Energie, z.B. mit ansonsten nicht genutzter Abwärme 
oder durch Solarenergie, auf einen Heizwert von mindestens 5.000 KJ/kg vorgetrocknet wird 
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und innerhalb der gesamten Verfahrenskette der thermischen Verwertung, bestehend aus 
vorbeschriebener Vortrockung und anschließender Verbrennung, letztlich fossile Brennstoffe 
substituiert werden oder alternativ durch Vorlage einer prüffähigen Bescheinigung, dass das 
angebotene Verfahren zur thermischen Klärschlammentsorgung eine Verwertungsmaßnahme 
darstellt. Nachweis erforderlicher Genehmigungen (z.B. Transport, Verbrennungsanlage)

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Nachweis von geeigneten Referenzen über vergleichbare 
Leistungen in den letzten 3 Geschäftsjahren in Form einer Liste. Diese Liste muss mindestens 
die folgenden Punkte enthalten: Angabe des Auftragswertes, Liefer- bzw. 
Erbringungszeitpunkt / Dauer der Leistungserbringung, Umfang und Art des Liefer- bzw. 
Dienstleistungsauftrags und die Angabe des öffentlichen oder privaten Empfängers. Es wird 
eine Vergleichbarkeit der jeweiligen Leistung angenommen, wenn diese im technischen oder 
organisatorischen Bereich einen gleich hohen oder höheren Schwierigkeitsgrad aufweisen und 
der ausgeschriebenen Leistung soweit ähneln, dass sie einen tragfähigen Rückschluss auf die 
Leistungsfähigkeit des Bieters für die ausgeschriebene Leistung erlauben.)

Kritérium: Podiel subdodávok
Popis výberového kritéria: - ZV3 Bietergemeinschaft - ZV 4 Eignungsleihe/Unterauftragnehmer 
(Teil 1 zum Angebot und Teil 2 auf gesondertes Verlangen) - ZV 5 Kapazitäten anderer 
Unternehmen (Teil 1 zum Angebot und Teil 2 auf gesondertes Verlangen)

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Preis
Opis: bepreistes LV maßgeblich
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 100

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://vergabe.duesseldorf.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e868fa66c-
67f5f3354ede22a2

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povolená
Adresa na predkladanie: https://vergabe.duesseldorf.de
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 06/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 42 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.

https://vergabe.duesseldorf.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e868fa66c-67f5f3354ede22a2
https://vergabe.duesseldorf.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e868fa66c-67f5f3354ede22a2
https://vergabe.duesseldorf.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e868fa66c-67f5f3354ede22a2
https://vergabe.duesseldorf.de
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Doplňujúce informácie: Die Auftraggeberin fordert die Bewerber und Bieter auf, fehlende und 
unvollständige unternehmens- sowie leistungsbezogene Unterlagen innerhalb einer 
angemessenen Frist nachzureichen oder zu vervollständigen, soweit § 56 Abs. 3 VgV der 
Nachforderung leistungsbezogener Unterlagen nicht entgegensteht. Eine inhaltliche Korrektur 
fehlerhaft eingereichter (auch unternehmensbezogener) Unterlagen im Wege der 
Nachforderung ist ausgeschlossen; die Möglichkeit der Aufklärung widersprüchlicher Inhalte 
bleibt unberührt.
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 06/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Miesto: Rechtamt Zentrale Vergabestelle Willi-Becker-Allee 10 40227 Düsseldorf
Doplňujúce informácie: Bieter sind zur Angebotsöffnung nicht zugelassen.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Eignungsnachweise/Referenzen sind dem Angebot 
gemäß den Vergabeunterlagen beizufügen.
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Maximálny počet účastníkov: 1
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Westfalen
Informácie o lehotách na preskúmanie: Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die 
Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachprüfungsverfahren geltend gemacht werden 
kann, 30 Kalendertage ab Kenntnis des Verstoßes, der zur Unwirksamkeit des Vertrages führt, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss oder im Falle der Veröffentlichung 
der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Supplement zum Amtsblatt der Europäischen 
Union 30 Kalendertage nach dieser Veröffentlichung. Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 4 GWB ist 
der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit - der Antragsteller 
den gerügten Verstoß gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht unverzüglich gerügt hat, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst 
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: 
Landeshauptstadt Düsseldorf, Der Oberbürgermeister, Stadtentwässerungsbetrieb
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Landeshauptstadt Düsseldorf, Der 
Oberbürgermeister - Amt für Recht, Vergabe und Versicherungen - Zentrale Vergabestelle
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8. Organizácie

8.1.  ORG-7001
Úradný názov: Landeshauptstadt Düsseldorf, Der Oberbürgermeister, 
Stadtentwässerungsbetrieb
Registračné číslo: 05111-32001-77
Poštová adresa: Auf'm Hennekamp 47
Mesto: Düsseldorf
PSČ: 40225
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Krajina: Nemecko
E-mail: noah.schafhausen@duesseldorf.de
Telefón: +49 2118922757
Internetová adresa: https://vergabe.duesseldorf.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-7002
Úradný názov: Landeshauptstadt Düsseldorf, Der Oberbürgermeister - Amt für Recht, 
Vergabe und Versicherungen - Zentrale Vergabestelle
Registračné číslo: 0511-31001-70
Poštová adresa: Willi-Becker-Allee 10
Mesto: Düsseldorf
PSČ: 40227
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle@duesseldorf.de
Telefón: +49 211-8996635
Fax: +49 211-8929653
Internetová adresa: https://vergabe.duesseldorf.de
Roly tejto organizácie: 
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-7004
Úradný názov: Vergabekammer Westfalen
Registračné číslo: 05315-03002-81
Poštová adresa: Albrecht-Thaer-Straße 9
Mesto: Münster
PSČ: 48147
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Fax: +49 2514112165
Internetová adresa: https://www.bezreg-muenster.de/kontaktseite-vergabekammer-westfalen
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-7005
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)

mailto:noah.schafhausen@duesseldorf.de
https://vergabe.duesseldorf.de
mailto:vergabestelle@duesseldorf.de
https://vergabe.duesseldorf.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/kontaktseite-vergabekammer-westfalen
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Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 422af959-caca-4077-a748-0c9c5e5d818d  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 02/06/2026 10:35:33 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 379019-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 105/2026
Dátum uverejnenia: 03/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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